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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)
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I Avimeleh sin Jerovalov otide u Sihem k bradi matere svoje i reCe njima i svemu rodu otackoga doma matere

svoje govoredi:
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KaZite svim Sihemljanima: Sta vam je bolje, da su vam gospodari sedamdeset ljudi, svi sinovi Jerovalovi, ili da vam
je gospodar jedan ¢ovek? I opominjite se da sam ja kost vasa i telo vase.
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Tada rekoSe braca matere njegove za nj svim Sihemljanima sve te reci, i srce njihovo privi se k Avimelehu, jer
reko3e: Nas je brat.
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I dadoSe mu sedamdeset sikala srebra iz doma Val-Veritovog, za koje najmi Avimeleh ljudi praznova i skitnica, te
idahu za njim.
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I dode u kucu oca svog u Ofru, i pobi bracu svoju, sinove Jerovalove, sedamdeset ljudi, na jednom kamenu; ali
osta Jotam najmladi sin Jerovaloy, jer se sakri.
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Tada se skupiSe svi Sihemljani i savdom Milov, i otidoSe i postaviSe Avimeleha carem kod hrasta koji stoji u
Sihemu.
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A kad to javise Jotamu, otide i stade navrh gore Garizina, i podigavsi glas svoj povika i re¢e im: Cujte me,
Sihemljani, tako vas Bog ¢uo!
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A maslina im reCe: Zar ja da ostavim pretilinu svoju, kojom se cast €ini Bogu i ljudima, pa da idem da tumaram za
druga drveta?
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Potom rekosSe drveta smokvi: Hodi ti, budi nam car.
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A smokva im rece: Zar ja da ostavim slast svoju i krasni rod svoj, pa da idem da tumaram za druga drveta?
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Tada rekoSe drveta vinovoj lozi: Hodi ti, budi nam car.
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A loza im reCe: Zar ja da ostavim vino svoje, koje veseli Boga i ljude, pa da idem da tumaram za druga drveta?
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Tada sva drveta rekosSe trnu: Hodi ti, budi nam car.
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A trn odgovori drvetima: Ako doista hocete mene da pomazete sebi za cara, hodite sklonite se u hlad moj; ako li

necete, neka izide oganj iz trna i spali kedre livanske.
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Tako sada, jeste li pravo i poSteno radili postavivsi Avimeleha carem? I jeste li dobro ucinili Jerovalu i domu
njegovom? I jeste li mu ucinili kako vas je zaduZzio?
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Jer je otac moj vojevao za vas i nije mario za Zivot svoj, i izbavio vas je iz ruku madijanskih.
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A vi danas ustaste na dom oca mog, i pobiste sinove njegove, sedamdeset ljudi, na jednom kamenu, i postaviste
carem Avimeleha, sina sluskinje njegove, nad Sihemljanima zato 3to je brat vas.
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Ako ste pravo i poSteno radili danas prema Jerovalu i njegovom domu, veselite se s Avimeleha i on neka se veseli
s vas.

o2y e TS ORNm ToRaNn WS NED TRoTow 20
Cuxema rocrniogape — n-Heka-npoxape of-ABuMMeNieka Orak Heka-msahe He A-ako
H7927  H1167 HO853  HO398 H0040 HO784  H3318 HO369
R oom ooy hran R NIM Nipn o W
Mwna wun-op-poma Cuxema op-rocnojapa oOrakb W-Heka-usahe Mwna gom [
H4407 H7927  H1167 HO784  H3318 H4407 HO853

S
ABumeneka — V-HeKa-npoxape
HO0040 HO853  H0398


https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/3378.htm
https://biblehub.com/hebrew/1576.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/3378.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4407.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4407.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm

Ako li niste, neka izide oganj od Avimeleha i spali Sihemljane i dom Miloy, i neka izide oganj od Sihemljana i od
doma Milovog i spali Avimeleha.
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Tada pobeZe Jotam, i pobegav dode u Vir, i onde osta bojeci se Avimeleha brata svog.
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I vlada Avimeleh Izrailjem tri godine.
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TPRSNS D2 “hps vRAY
ABumeneka Cuxema rocrnogapu W-U3HeBjepunn-cy
HO0040 H7927 H1167 H0898

Ali Bog pusti zlu volju medu Avimeleha i medu Sihemljane; i Sihemljani izneveriSe Avimeleha.

b 0BT Sp3T TR opRY onn Nidp 24

Ja-ce-CTaBMW W-KpB-tbMXOBa JepyBana CMHOBa CefaMAeceTopuloM Hacube-Han Aa-pohe
H1818 H3378 H7657 H2555 H0935

WY B oy Dy oni am gy Do RECE T
Kojn Cnxema rocnogape u-Ha bUx  ybuo-je  koju 6pata-rbuxoBor ABuMenieka Ha

H7927 H1167 HO0853  H2026 H0251 H0040

PTN 3900 ™I RL AR

6pahy-cBojy — na-ybnje pyke-mberope — ojayanu-cy
HO251 HO853  H2026 H3027 HO0853  H2388

Da bi se osvetila nepravda ucinjena na sedamdeset sinova Jerovalovih, i krv njihova da bi doSla na Avimeleha
brata njihovog, koji ih ubi, i na Sihemljane, koji ukrepiSe ruku njegovu da ubije bracu svoju.
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6paa BPXOBMMa  Ha 3acege Cuxema rocnopapy My  M-noctaBunu-cy
H2022 H0693 H7927 H1167

NP TITR ETRE R TWN oD ok o

ABMMeneKky UW-jaB/beHO-je NnyTeM MOKpaj-kbMX MNponase  Koju cse — n-n/bavkann-cy

H0040 H5046 H1870 H3605 HO0853  H1497

I Sihemljani pometaSe mu zasede po vrhovima gorskim, pa plenjahu sve koji prolazahu mimo njih onim putem. I
bi javljeno Avimelehu.


https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3147.htm
https://biblehub.com/hebrew/1272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/876.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/7786.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/898.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2555.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/3378.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/693.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1497.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
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n-noyspganum-cy-ce y-Cmxem wu-npewnu-cy wn-bpaha-rwerosa EBega CuH ran M-powao-je

H0982 H7927 HO0251 H5651 H1603 HO0935
oy bz i
Cunxema rocno,u,apm y—H:era
H7927 H1167

Potom dode Gal sin Evedov sa svojom bra¢om, i udoSe u Sihem, i Sihemljani se pouzdaSe u nj.
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N-Npupeaunnu-cy WU-rasunnm-cy BUHOrpage-cBoje — n-obpanu-cy y-nose W-mzawnm-cy
H1869 H3754 H0853 H1219 H3318
g1 Bkl ighviy 390K oAToR oD WAn =ity
— N-NpoKNUbanu-cy U-Nunu-cy u-jenn-cy 6ora-cBor y-AoM U-YyLWAU-Cy CBEYaHOCTU
H0853 H7043 H8354 H0398 H0430 H0935 H1974
R lep=t
ABuMeneka
H0040

LiziSavsi u polje braSe vinograde svoje i gaziSe grozde, i veseliSe se; i udoSe u ku¢u boga svog; i jedoSe i piSe,

psovase Avimeleha.
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My-CITy>XMMO  Aa Cnxem wun-ko-je Asumenek Ko-je Esega cuH Fan N-pekao-je
H5647 H7927 H4310 HO0040 H4310  H5651 H1603  HO559
=1\ 1= S 2 S S =1 R 2 Sam beam 12 WD
oua Xamopa Jbyoe — CnyXkuTe HaA30pHUK-HEroB n-3eByn JepyBana CUH 3ap-Huje
HO001  H2544 HO376  H0853  H5647 H6496 H2083 H3378 H3808
ear N T oy
MU Ja-my-cny>kumo  a-3awto  Cuxema
HO0587 H5647 H4069 H7927

I Gal sin Evedov rece: Ko je Avimeleh i 3ta je Sihem, da mu sluzimo? Nije li sin Jerovalov? A Zevul nije li njegov
pristav? SluZzite sinovima Emora oca Sihemovog. A $to bismo sluzili tome?
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N-pekao-je ABumeneka — n-yknoHuhy y-pyky-mojy oBaj  Hapog — natm  WN-ko-he

HO0559 H0040 HO853  H5493 H3027 H2088 HO0853  H5414  H4310
RS TNSS TR1 O TIRIND
n-nsahm Bojcky-cBOjy YBehaj ABumeneky
H3318 H0040
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O kad bi taj narod bio pod mojom rukom, da smetnem Avimeleha! I rece Avimelehu: Prikupi vojsku svoju, i izidi.
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n-pacrnanvo-ce EBega CuHa fana peun — rpaga nornasap 3ei3yn N-uyo-je

H2734 H5651 H1603 H1697  HO0853 H8269 H2083  H8085
Bl=N
rHeB-Heros
H0639

A kad Cu Zevul, upravitelj gradski, re¢i Gala sina Evedovog, razgnevi se vrlo.
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https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1603.htm
https://biblehub.com/hebrew/5651.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1219.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/1974.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1603.htm
https://biblehub.com/hebrew/5651.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3378.htm
https://biblehub.com/hebrew/2083.htm
https://biblehub.com/hebrew/6496.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2544.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4069.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2083.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1603.htm
https://biblehub.com/hebrew/5651.htm
https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
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EBepa cuH Fan Eso rogopeh noTtajHo ABuMMeneky Ka rnacHnke W-nocnao-je
H5651 H1603  H2009  HO0559 HO0040 H0413  H4397 H7971
I \
SRy TRy O3 oI TRRY TN T
npotneB-tebe rpajga — nogmxy-Hapop u-eso Yy-Cuxem pgonase u-6paha-werosa
HO0853 H2009  H7927 HO0935 HO251

I posla tajno poslanike k Avimelehu i poruci mu: Evo Gal sin Evedov i braca mu dodoSe u Sihem, i evo pobunise

grad na te.
IR 2 TN WS opm s A op w32
y-no/by un-noctaBu-3acefy C-Tobom  Koju-je  M-Hapod Tu Hohy  ycTaHu A-caga

H0693 H0854 H3915 H6258

Nego ustani nocu ti i narod Sto je s tobom, i zasedi u polju.

Wi M ven oy pow =i=y vom o pRs Mmoo 33
OH n-eBo rpag  Ha M-HaBanMTe yCTaHWTe-paHO CyHue Kap-u3ahe yjytpy W-6uhe
H1931  H2009 H6584 H7925 H8121 H2224 H1242  H1961
xgno w5 o TN oyst s Ty o
Hahe  Kako beMy u-yumHuhew npema-tebu um3nasmhe C-bUM  KOju-je  M-Hapopg
H4672 H0413 H3318 HO854
°
— pyka-TBOja
H3027

A ujutro kad sunce ograne, digni se i udari na grad; i evo on i narod koji je s njim izi¢i ¢e preda te, pa ucini s njim
Sta ti moZe ruka.

137 o imy TN op7 oP1 ToREs o 34
n-noctaBuNn-cy-3acegy Hohy C-wbUM  Koju-je-6bmo Hapog wu-caB Asumenek W-ycrao-je
H0693 H3915 H3605  HO040
DYNY TN ooy Top
yete y-detnpn Cuxema npoTus
H0702 H7927

I Avimeleh usta nocu i sav narod Sto beSe sa njim; i zasedoSe Sihemu u Cetiri Cete.
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ABMMeneK un-ycTao-je rpafja Kanuje Ha-ynasy w-ctao-je EBega cuH ran N-n3awwao-je
H0040 H8179  H6607 H5975 H5651 H1603  H3318
S I I op
3acefe n3 C-HbMM  KOju-je-buo  M-Hapop
H3993 HO854

A Gal sin Evedov izide i stade pred vratima gradskim; a Avimeleh i narod Sto beSe sa njim izide iz zasede.
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cinasn  Hapon Eso 3ei3yny Ka n-pekao-je  Hapog — Fan N-Bugeo-je
H3381 H2009  H2083 HO413  HO559 HO853  H1603  H7200
2=ner =T v = S e Bt = o7 R
Kao-/byge BUMAWW U 6paa ceHke — 3ei3yn wemy W-pekao-je 6ppa Ca-BpxoBa
H0376 H7200 H2022 H6738  H0853 H2083  H0413  HO0559 H2022



https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1603.htm
https://biblehub.com/hebrew/5651.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/693.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/2224.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/7925.htm
https://biblehub.com/hebrew/6584.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/693.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1603.htm
https://biblehub.com/hebrew/5651.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3993.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1603.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2083.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2083.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm

A Gal videvsi narod reCe Zevulu: Eno narod silazi svrh gore. A Zevul mu odgovori:

\

Od sena gorskog Cine ti se ljudi.
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nynka op cunasn  Hapop Eso n-pekao-je rosoputn lan ornetr  W-HactaBuno-je
H2872 H3381 H2009  HO0559 H1696 H1603 H5750 H3254
opivh PN TR N2 Y N PN
Bpaya XpacTa nyTeM [onasu 4eTa U-jedHa 3emsbe
HO0436 H1870  H0935 H0259 H0776
Opet progovori Gal i re€e: Eno narod silazi s visa, i Ceta jedna ide putem k Sumi meonenimskoj.
T R M w7 NN TS D3r TEy me 38
ABumenek Ko-je rosopuwle Koja ycTa-TBOja oOHpa [pe-cy 3eByn Hemy W-pekao-je
H0040 H4310  HO0559 H6310 HO0645  HO0346 H2083  H0413  HO0559
83 Ny i3 ommown Wy oep o N7 wgam 3
Monum-Te U3ahm ra CM-rpespeo  Koju Hapog OBO 3ap-Huje  My-CNyXumo Aa
H4994 H3318 H2088  H3808 H5647
o i3 miyin iy
— C-bUM  n-bopu-ce caga
H6258

A Zevul mu rece: Gde su ti sada usta, kojima si govorio: Ko je Avimeleh da mu sluzimo? Nije li to onaj narod koji si
prezirao? Izidi sada, i bij se s njim.

e e B = w0 om Ny *
c-ABumenekom un-6opmo-ce Cuxema rocnogapuma npen Tlan N-n3zawao-je
H0040 H7927 H1167 H6440 H1603  H3318
lizide Gal pred Sihemljanima, i pobi se s Avimelehom.
TwooERn obbn  wen mEn o7 TP TR 40
o MHOrM nobujeHn uw-nanu-cy ucnpea-wera u-noberao-je  ABumenek M-nporoHno-ra-je
H5704 H5307 H6440 H5127 H0040 H7291
YT mng
Kannje  ynasa
H8179 H6607
Ali Avimeleh ga potera, i on pobeZe od njega; i padoSe mnogi pobijeni do samih vrata gradskih.
s L > B B P TRTIRD TPREN 3Y 41
6pahy-rerosy fana — 3eByn wu-uctepao-je y-Apymun Asumenek Vl-HacTaHuo-ce
H0251 HO853 H1603 HO853 H2083  H1644 H0725 H0040 H3427
1=
y-Cuxemy uns-6opaBka
H7927 H3427
I Avimeleh osta u Arumi; a Zevul istera Gala i brac¢u njegovu, te ne mogahu sedeti u Sihemu.
N r TIPT O opm N nmR 42
ABVMeENEeKy W-jaB/beHO-je y-Mo/be Hapoh W-um3awao-je cytpagaH W-6uno-je
H0040 H5046 H3318 H4283 H1961

A sutradan izide narod u polje i bi javljeno Avimelehu.


https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/1603.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/2872.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/436.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2083.htm
https://biblehub.com/hebrew/346.htm
https://biblehub.com/hebrew/645.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1603.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1644.htm
https://biblehub.com/hebrew/2083.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1603.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4283.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
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y-nofby M-MNoOCTaBuO-je-3acelly 4eTe y-Tpu n-nopenvo-ra-je  Hapog — N-y3eo-je

H0693 H7969 H2673 H0853  H3947
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n-nobmo-mx-je  NPoTUB-HKNX U-yCTao-je rpaga wu3 n3nasy Hapog uW-eBO W-nornegao-je
H5221 H3318 H2009 H7200
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A on uze narod svoj i razdeli ga u tri Cete, i namesti ih u zasedu u polju; i kad vide gde narod izlazi iz grada, skoci
na njih i pobiih.
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Kanuje Ha-ynasy W-CTanu-Ccy HaBanunum-cy C-HbMM  Koje-cy-bune un-yete N-ABnmenek
H8179 H6607 H5975 H6584 HO0040

;01N 7= 71 b by wup DURIT W T
n-nobunm-cy-ux y-nosby Koju-cy-éunm  cse Ha HaBanwune-cy 4ete a-aBe rpaja
H5221 H3605 H6584 H8147

Jer Avimeleh i Ceta koja beSe s njim udariSe i stadoSe kod vrata gradskih; a druge dve Cete udariSe na sve one koji
behu u polju, i pobise ih.
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n rpag — N-oCcBOjuO-je  Taj naH Leo npoTne-rpaga bopuo-ce V-ABumenek

HO0853 HO853  H3920 H1931  H3117  H3605 HO0040
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— co/by  M-nocyo-ra-je  rpag — n-cpywimo-je  nobuo-je y-mbemy Koju-je-6uo  Hapog
H4417  H2232 HO853  H5422 H2026

I Avimeleh bijaSe grad ceo onaj dan, i uze ga, i pobi narod koji beSe u njemu, i raskopa grad, i poseja so po njemu.
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3
Beputa
H1286
A kad to ¢uSe koji behu u kuli sihemskoj, udoSe u kulu kuce boga Verita.
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Cnxema kyne rocrnogapu  Csu cy-ce-cakynuam  pa Asumeneky V-jaB/beHo-je
H7927 H4026 H1167 H3605 H6908 H0040 H5046
I bi javljeno Avimelehu da su se onde skupili svi koji behu u kuli sihemskoj.
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oy nofr  DAom 0 nINTIET MY TeRaR TR
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SR Wy Mo mgy o oowy e i
Kao-ja YUYMHWTE TMOXypuTe YMHUM BuauTe-ga LWTta  c-rbum
H3644 H7200 H4100
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Tada Avimeleh izide na goru Salmon, on i sav narod Sto behu sa njim; i uzevsi Avimeleh sekiru u ruku odsece
granu od drveta i metnu je na rame, i reCe narodu koji beSe s njim: Sta videste da sam ja ucinio, brzo Cinite kao ja.
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I svaki iz naroda odsece sebi granu, i podoSe za Avimelehom i pometaSe grane oko kule, i zapaliSe njima grad; i
izgiboSe svi koji behu u kuli sihemskoj, oko hiljadu ljudi i Zena.
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n-ocBojuo-ra-je  Koa-TeBeca u-yTabopuo-ce TeBecy kKa ABumenek M-oTtuwwao-je
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Potom otide Avimeleh na Teves, i stade u logor kod Tevesa, i uze ga.
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T B e DR e THopeR O
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A beSe tvrda kula usred grada, i u nju pobegoSe svi ljudi i Zene i svi gradani, i zatvorivsi se popese se na krov od
kule.
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3= i b nop
ortbeM fda-je-3ananu  Kyne ynasa
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A Avimeleh dode do kule i udari na nju, i dode do vrata od kule da je zapali ognjem.

P ToREN U] Ty 233 mop oS TN T 53
n-pasbuna-je ABMMeneka rnaBy Ha XpBHbA rOpHbM-KaMeH jegHa »>xeHa W-6auuna-je
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07352 Y
no6a|-by?+berosy —
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Ali jedna Zena baci komad Zrvnja na glavu Avimelehu i razbi mu glavu.
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M3syun My N-peKkao-je  opyxXja-CBOI HOCMOLY MOMKY Ka 6p30 M-no3sBao-je
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DY
n-ympo-je
H4191

A on brze viknu momka koji mu no3ase oruZje, i re€e mu: Izvadi mac¢ svoj i ubi me, da ne kazu za me: Zena ga je
ubila. I probode ga sluga njegov, te umre.
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A kad videSe Izrailjci gde pogibe Avimeleh, otidoSe svaki u svoje mesto.
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Tako plati Bog Avimelehu za zlo koje je ucinio ocu svom ubiv3si sedamdeset brace svoje.
NI YN ooy WD oY oy hwy o onw %7
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I sve zlo ljudi Sihemljana povrati Bog na njihove glave, i steCe im se kletva Jotama sina Jerovalovog.
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